
De Heer V o o r z i t t e r van 
de C o n n i s s i e - B e y e n . . 

B e t r e f t : Tableau compara t i f . 

Het z i j mi j vergend, even i n te gaan op hetgeen voor ­
komt op^b lz . 10 van het " T a b l e a u / c o m p a r a t i f des p o s i t i o n s 
p r i s e s à l a conférence des S u p p l é a n t s " inzake de Europese 
Gemeenschap d . d . 29 October 1953, doc 9 C I R / 1 6 . 

Daar s taat onder het hoofd " O r g a n i s a t i o n e x e c u t i v e , * 
élément n a t i o n a l " onder de Nederlandse o p v a t t i n ç weergegeven 
"Le C o n s e i l de M i n i s t r e s nat ionaux sera a p p e l é a donner des 
a v i s s imples ou conformes et des d i r e c t i v e s au C o n s e i l 
E x é c u t i f " . 

I k moge eraan h e r i n n e r e n , dat i k t e r vergader ing van 
de Commissie-Beyen reeds bezwaar had gemaakt tegen de des­
betref fende passage op b lzc 16 van het e indrappor t van Rome, 
doe. CIR/15 , omdat u i t die passage inderdaad het bovenge­
noemde zou kunnen worden g e l e z e n . Daarop werd mi j toen 
geantwoord, dat i k de toevoeging " s e l o n l e s d i s p o s i t i o n s / 

des T r a i t é s e x i s t a n t s , du T r a i t e i n s t i t u a n t l a Communauté 
p o l i t i q u e européenne et des t r a i t é s u l t é r i e u r s " over het 
hoofd zag, en dat de toekenning aan de n a t i o n a l e M i n i s t e r s 
van het reoht t o t het geven van " d i r e c t i v e s " aan de C o n s e i l 
e x é c u t i f dus n i e t mocht worden g e z i e n a l s een i n Rome door 
de Nederlandse i n s t i t u t i o n e l e woordvoerders g e u i t p r i n c i p e , 
doch a l s een Nederlandse reserve om deze m o g e l i j k h e i d ook 
b u i t e n de E . D . G . te dekken. 

B l i j k b a a r heef t nu het s e o r e t a r i a a t deze l fde o n j u i s t e 
c o n c l u s i e getrokken a l s i k ge t rokken had . 

M i j n vraag i s nu of het n i e t gewenst i s deze v e r g i s s i n g 
vóór of t i j d e n s de c o n f e r e n t i e van Den Haag te r e d r e s s e r e n . 

I k vraag dat met des te meer k lem, nu ook de passage 
o p , b l z . 12 van het "Tableau c o m p a r a t i f ^ n z a k e " O r g a n i s a t i o n 
e x e c u t i v e , élément s u p r a - n a t i o n a l " wel zéé r p o s i t i e f i s u i t ­
g e v a l l e n waar z i j zegt dat Nederland geen nieuw orgaan w i l v 

- dus geen C o n s e i l e x é c u t i f - "sans pouvoir s r é e l s en m a t i è r e 
économique" ; zu lk s i s inderdaad i n Rome gezegd, doch i k neen 
nog s teeds , dat het be ter ware geweest te zeggen, dat Neder­
land dan i n het geheel geen Verdrag w i l i n p l a a t s van te 
zegden, dat Nederland dan geen e x é c u t i e v e w i l . I k vrees nu 
zeer dat de h i e r gegeven zeer p o s i t i e v e f o r m u l e r i n g , tezamen 
met het misvers tand over de bovengenoemde b l z . 10 van het 
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"Tableau comparatif" i n de andere landen de onjuiste indruk 
z u l l e n wecken of versterken, dat Nederland wel economische, 
d^ch geen p o l i t i e k e integrat ie wenst, 

Zesr hoop i k , dat U.E. het wel z a l w i l l e n b i l l i j k e n 
dat i k a ls l i d der Commissie-Beyen hierop nog eens uitdruk­
k e l i j k w i j s . Op hetgeen op b l z . 12 van het "Tableau compa­
r a t i f " i s gezegd, heb i k te Rome reeds a ls l i d der delegatie 
gewezen; op de nu op b l z . 10 aangegeven weergave en op de 
passage van b l z . 16 van het eindverslag van Rome kon i k te 
Rome helaas n i e t , wi j zen daar die aangelegenheid z ich v o l ­
trok t e r w i j l i k overbezet was i n het economische gesprek. 

Volledigheidshalve zend i k cop:e aan de leden der 
Commissie-Beyen, en aan de V o o r z i t t e r der delegatie te 
Rome. 

Het L i d der Commissie-Beyen 

1 h ^ -

J , L inthorst Homan 
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